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TOCADISCOS PORTATIL
BLUETOOTH.CONVERSOR

MODELO: NVR-805VBU

- MANUAL DE INSTRUCCIONES -
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MEDIDAS DE SEGURIDAD

* Este producto esta disefiado para su uso en climas moderados. No
utilice ni instale esta unidad donde pueda estar expuesto a la luz solar
directa, o a temperaturas extremadamente calientes, o cerca de un
radiador, una estufa o foco que produzca calor.

* No utilice esta unidad en el cuarto de bafio o cerca de una piscina. No
lo use en aquellos lugares en el que se expondria al agua, humedad,
goteos o salpicaduras.

* No coloque objetos que contengan liquidos, como floreros.

* Las fuentes de calor con llamas, tales como velas, se deben alejar del
producto.

* Si el agua se mete dentro de la unidad. Desconecte el cable de
alimentacién de la toma de alimentacidn y consulte a su distribuidor.
* No manipule el cable de alimentacién con las manos mojadas. Para
evitar descargas eléctricas, no toque ninguna de las piezas internas.
Cualquier Reparacion debe dejarse también en manos de un servicio
técnico calificado.

* Al conectar o desconectar de la red eléctrica, sujete o tire del enchufe
y no del cable. Tirar del cable puede dafiarlo y podria ser peligroso.

* No deje caer la unidad, ni derramar liquido en el interior o deje que
caigan objetos en ella.

* Si la unidad no funciona, desconecte de la red eléctrica y consulte a
un servicio técnico calificado.

* Al conectar la unidad, una muy pequefia corriente esta activa. Para
ahorrar electricidad y para la seguridad cuando no utilice la unidad
durante un periodo prolongado de tiempo, se recomienda que el
producto estd completamente desconectada de la toma de corriente.
* No doble el cable de forma pronunciada, tirar o torcerlo.

* No modifique el cable de alimentacién de cualquier manera.

* No introduzca objetos metdlicos en la unidad.

* Desconecte el cable de alimentacion cuando existe la posibilidad de
tormentas eléctricas.
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* En caso de mal funcionamiento debido a descargas electrostaticas
Vulva a reajustar el producto (vuelva a conectar a la fuente de
alimentacién) para reanudar el funcionamiento normal.
Certificamos que la fuente de alimentacion se utiliza como
dispositivo de desconexion de la red de distribucién de energia,
que debe permanecer facilmente accesible.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
The lighting flash and arrow CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF The exclamation point
head within the triangle is ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE within the triangle is a
warning sign alertingyou | COVER (OR BACK). NO USER SERVICIABLE | warning sign alerting you
of dangerous voltage PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO ofimportant instructions

inside the product accompanying the

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. product

COLOCACION DE LA UNIDAD

* Se debe guardar una distancia minima de 15 cm para garantizar una
ventilacién suficiente.

* Permitir una ventilacién adecuada para la unidad. La Buena
ventilacién de la unidad no debe impedirse al cubrir los orificios de
ventilacidn con objetos tales como periddicos, manteles, cortinas, etc.
No instalar en un lugar con poca ventilacién.

* Coloque la unidad sobre una superficie plana.

* No utilice la unidad en lugares de mucho calor, frio, polvo o humedad.
* No lo coloque en sitios que puedan estar sujeto a vibracion.

* No lo coloque en lugares en el que podria ser magnetizado por un
iman o altavoz, ya que hay imanes de los altavoces, no coloque cintas o
tarjetas magnéticas en ellos como los datos registrados que podrian ser
borrados.

* Cuando se utiliza esta unidad cerca de un televisor, la imagen del
televisor puede distorsionarse. Si esto ocurre, aleje la unidad del
televisor. Si esto no corrige la situacion, evitar el uso de la unidad
cuando el televisor esta encendido.
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LOCALIZACION DE LOS CONTROLES

VISTA SUPERIOR
1. Tocadiscos

2. Brazo
3. Adaptador 45 RPM
4. Control de la Peana

VISTA FRONTAL

9. LED indicador Bluetooth
10. LED indicador encendido
11. Botdn “Previo”

12. Botdn “Siguiente”

VISTA TRASERA
17. Salida RCA

5. Botdn de control de velocidad
6. Blogqueo del brazo tocadiscos
7. Bloque del brazo tocadiscos

8. Altavoces

13. Botdn Play/Pausa y Conversor

14. Botdn (BT/PH)

15. Botdn Volumen; Encendido ON/OFF
16. USB Play/USB Conversor

18.Puerto de entrada DC IN
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PREPARACION ANTES DEL PRIMER USO

Abrir con cuidado el aparato de su caja (no intente conectar nada en
esta fase).
Usted debe tener los siguientes elementos:

El embalaje incluye

1. Manual de Instrucciones
2. Unidad Principal

3. Adaptador de corriente AC
4. Cable RCA

5. Carta de garantia

Si cualquiera de estos articulos no se encuentra, consulte a su
distribuidor. Mantenga cualquier embalaje en su poder por si quiere
transportar la unidad posteriormente.

Conexiones
* Conectar el cable de alimentacion de AC a la toma de corriente.
* Despliegue la antena de FM.

Ajuste del sonido

Para ajustar el sonido, gire el botén de volumen situado en el lado
derecho del aparato.




UTILIZACION DEL TOCADISCO

- Encienda el Interruptor ON / OFF hasta la posicion ON. Ajuste el
botdn a la posicién PH (Tocadiscos)

- Colocar el disco en el plato.

- Seleccionar la velocidad de giro: 33, 45, 78 rpm de acuerdo con
vinilo a reproducir.

-Elimine la proteccidn de la aguja y empuje la palanca de elevacidn
hacia arriba para elevar el brazo de lectura del soporte del brazo, y
luego deje caer suavemente la aguja sobre el disco de vinilo, ahora el
disco reproducird automaticamente. Ahora ya puede disfrutar de sus
canciones favoritas.

-Empuje la palanca de elevacion del brazo hacia arriba para levantar la
aguja aunque el disco rotatorio seguira girando. Para continuar
reproduciendo sélo tiene que volver a bajar la palanca.

Cémo cambiar la aguja

Para volver a colocar la aguja, consulte las instrucciones abajo indicadas.
Elimine la aguja de cartucho

a. Coloque un destornillador al final del cabezal de la aguja y empuje hacia

abajo en la direccién que se muestra en el dibujo "A"
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b. Elimine el cabezal de la aguja tirando de él hacia delante y empujando

hacia abajo.

Inserte la aguja.

c. Mantenga el cabezal de la aguja e insértela presionando en la direccién
segln muestra "B"

d. Empuje el cabezal de la aguja hacia arriba en la direccion de la
ilustracion "C" hasta que la aguja se quede en la posicién original.




FUNCIONAMIENTO DE LA LINEA DE SALIDA RCA

- Encienda el boton ON/OFF a la posicion ON.

- Conecte la toma roja y la blanca de las tomas de audio RCA que
corresponden a las salidas derechas e izquierda de los altavoces en la
parte de atras del tocadiscos.

- Conecte los terminales del cable Audio RCA a los altavoces

- Abra un reproductor en su dispositivo y pulse play y empiece a
reproducir musica.

- Utilice los controles de su dispositivo conectado para reproducir
musica.

Nota:

El volumen del altavoz interno del tocadiscos puede aumentarse o
disminuir cuando esté conectado al dispositivo Bluetooth activado.
También se podrd ajustar el volumen del altavoz externo cuando esté
conectado con el cable de audio RCA incluido

FUNCIONAMIENTO DE LA FUNCION BLUETOOTH

-Encienda el Boton ON / OFF en la posicion ON.

-Ajustar en el boton de Modo hasta la posicion BT (Bluetooth)

- El color AZUL parpadea rapidamente en la pantalla LED.

- Mantenga los dispositivos al menos dentro del radio de 1 metro para
poder activar la funcién Bluetooth.

- Ajustar los dispositivos Bluetooth que permita la busqueda de dispositivos
Bluetooth.

- Cuando se activa el dispositivo Bluetooth busque el aparato y, seleccione

NVR-805VBUE en la lista de los dispositivos encontrados.
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- Si fuese necesario, introduzca la contrasefia 0000. Seleccione OK o Si para
vincular los dos dispositivos.
- Después de una vinculacion con éxito, aparecera la luz "azul" fijamente en

la pantalla LED.

UTILIZACION DEL MODO USB

-Encienda el Botén ON / OFF hasta la posicion ON.
-Ajuste el boton de Modo hasta la posicion USB. Inserte el dispositivo USB.
Ahora el usuario puede disfrutar de sus canciones favoritas. Las canciones

pueden reproducirse en formato MP3, WMA.

UTILIZACION DE LA FUNCION ENCODING

1. Elusuario puede grabar desde PHONO en el disco pendrive USB.
Desde el dispositivo Bluetooth no pueden grabarse registros.
2. Inserte un pendrive USB en el modo PH, seleccione la pista
que desea grabar. Entonces presione botdn codificador
(ENCODING), "REC" parpadeara en la pantalla LED, y entrard en
estado de ENCODE. Pulse de Nuevo el botdn de la codificacién
para detener la grabacion.
Nota: Cuando la memoria USB esté llena, el registro no se
detendra automdticamente. Para evitar esto, es recomendable
utilizar pendrive USB con memoria grande

3. Ajuste el botén a la posicion USB, para reproducir los archivos
desde el pendrive USB.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Adaptador de corriente CA 5V 1500mAh
Potencia de consumo 6w

Potencia de salida de audio 2 x 3 Watts
Dimensiones de la unidad 395x 395 x 115 mm
Peso Neto 3.8kg

Bluetooth 2.1
- Perfiles Bluetooth: A2DP, AVRCP
- Rango Bluetooth: HastalOm

Observaciodn: El fabricante se reserve el derecho modificar alguna
especificacion sin previa notificacion

Segln la directiva de Residuos de Aparatos Eléctricosy Electrénicos
(RAEE), los residuos AEE han de recogerse y tratarse por separado. Si en
un futuro necesita desprenderse de este producto NO lo ponga en los
residuos domésticos, envielo a los puntos de recogidas de residuos
existentes en su drea. De igual manera, debe extraer los residuos de pilas
y/o acumuladores antes de la entrega del RAEE a través de los canales de
recogida separada habilitados al efecto (distribuidores y/o instalaciones
de las Entidades Locales)
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RETRO HIFI SYSTEM
BLUETOOTH CONNECTED & ENCODING

NVR-805VBU

- OPERATING INSTRUCTIONS -
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SAFETY PRECAUTIONS

* This product is designed for use in moderate climates. Do not use or
install this unit where it would be exposed to direct sunlight or in
extremely hot temperatures, or near a radiator, stove or appliance that
produces heat.

* Do not take this unit into the bathroom, or near a swimming pool. Do

not use it where it would expose to water, moisture, dripping or

splashing.

* No objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the

product.

* No naked flame sources, such as candles, should be placed on the

product.

* If water gets inside the unit. Unplug the power cord from the supply

socket and consult your dealer.

* Do not handle the power cord with wet hands. To avoid electric shock,
NEVER touch any internal parts. Repairs/Servicing should be left too a
qualified service person.

* When connecting or disconnecting from the mains supply, hold the
plug, not the cord. Pulling the cord may damage it and could be
dangerous.

* Do not drop the unit, spill liquid into it or allow objects to fall in it.

* If the unit fails to operate, disconnect from the mains and consult a

qualified service person.

* When plugged in, a very small current will flow. To save electricity
and for safety when not using the unit for an extended period of time,
it is recommended that the product is completely disconnected at the
AC mains socket.

* Do not bend the cord sharply, pull or twist it.

* Do not modify the power cord in any manner.
* Do not insert any metallic object into the unit.
* Unplug the power cord when there is the possibility of lighting.

11
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* In case of malfunction due to electrostatic discharge just reset the
product (reconnect of power source may be required) to resume
normal operation.

We certify that the power supply is used as a device for
disconnecting the power distribution network, which should stay
easily accessible.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

The lighting flash and arrow CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF The exclamation point

head within the triangle is ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE within the triangle is a

warning sign alertingyou | COVER (OR BACK). NO USER SERVICIABLE w?_mmg:ig;._aue‘mn?_you
f of important instructions
of dangerous voltage PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO aceompanying the

QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. product

inside the product

POSITIONING THE UNIT

* A minimum distance of 6 INCHES “15 cm” must be maintained to
provide sufficient ventilation.

* Allow adequate ventilation for the unit. Ventilation should not be
impeded by covering the ventilation openings with items such as
newspapers, table cloths, curtains etc. Do not stand it on a thick pile
carpet, or install it in a place with poor air flow.

* Place the unit on a flat even surface.

* Do not use the unit in excessively hot, cold, dusty, damp or humid

place.

* Condensation may form inside the CD player if the unit is left
anywhere warm and damp, or if you move the unit from somewhere
cold (e.g. Your car boot) to a warm room. In this case, let the unit
stand for 1-2 hours, or gradually increase the room temperature so
the unit is dry before you use it.

* Do not place it where it could be subject to vibration.
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* Do not place it where it could be magnetised by a magnet or speaker
since there are magnets in the speakers, do not place tapes or
magnetic cards on them as recorded data could be erased.

* When this unit is used near a TV, the TV picture could be distorted. If
this happens, move the unit away from the TV. If this does not correct
the situation, avoid using the unit when the TV is turned on.

* Keep the CD door closed so the lens is not contaminated by dust. Do

not touch the lens.

SAFETY MECHANISM
This unit incorporates a safety interlock mechanism which switches the

laser beam on and off, so that when the disc holder is open, the laser
beam stops automatically.

CLASS |
LASER PRODUCT

This set employs an optical laser beam system in the CD mechanism designed with
built-in safeguards. Do not attempt to disassemble. Exposure to this invisible laser
light beam may be harmful a human eye. This is a Class 1 laser product. Use of
controls, adjustments or procedures other than those specified here in may result in
hazardous laser light beam exposure. This compact disc player should not be adjusted
or repaired by anyone except qualified service personnel. The laser mechanism in the
set corresponds to the stylus (needle) of a record player. Although this product uses a
laser pick-up lens, it is completely safe when operated according to directions.




LOCATION OF CONTROLS

v

N

TOP VIEW

1. Turntable 5. Speed Control Switch
2.Tone Arm 6. Tone Arm Lock

3. 45 RPM Adaptor 7. Turntable pickup

4. Control Perch 8. Speakers

FRONT VIEW

9. LED Bluetooth indicator light 13. Play/Pause & Encoding Button
10. LED power indicator light 14. Mode Knob (BT/PH)

11. PREV Button 15. Volume Knob; Power ON/OFF
12. Next Button 16. USB play/USB encoding

REAR VIEW
17. RCA Line out 18. DCIN port
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PREPARATION FOR USE

Carefully unpack the Main unit from its carton (do not attempt to

connect anything at this stage).
You should have the following items:

Packing included
1. Manual Book
2. Main Unit

3. AC adaptor

4. RCA cable

5. Warranty Card

If any of these items are missing, consult your dealer. Keep any
packaging in case you want to transport the main unit at some later
date.

Connections
* Connect the AC Power cord to the AC outlet.

Adjusting the sound
To adjust the sound, turn the Volume Knob located on the Right side of
your system in any mode.




USING THE TURNTABLE

- Switch ON/OFF button to ON position. Set the Mode Knob to the PH
(phonograph) position..

-Place the record on the turntable.

-Select the speed of record: 33, 45,

78rpm according to vinyl to played.

-Remove the stylus guard and push

the lift lever upward to raise the

tone arm from the arm park, and then move the cartridge holder over
the record gently, now the platter will run automatically .Then put down
the lever, the tone arm would drop and touch record surface gently.
Now users can enjoy their favorite songs.

-Push the arm lift lever up to raise the arm, now platter will still running
but play will pause. To continue the play, user just need to put down the

lever

How to replace the stylus

To replace the needle, please refer to the instructions below.
Removing the needle form the cartridge

a. Place a screwdriver at the tip of the needle heads hell and push
downwards in the direction shown in sketch “A”

b. Remove the needle head shell by pulling it forwards and pushing
downwards.

Inserting the needle
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c. Hold the tip of the needle head shell and insert it by pressing in the
direction illustrated by “B”
d. Push the needle head shell upwards in the direction illustrated by “C”

until the needle locks into the tip position.

RCA LINE-OUT OPERATION

-Switch ON/OFF button to ON position.

- Connect one red plug and white plug of the included RCA Audio Cable
to the corresponding right and left speaker output ports on the back of
the turntable.

- Connect the other ends of the RCA Audio cable to an external speaker
system’s input ports.

- Open a media player on your device and click on PLAY to start playing
your music.

- Use the controls on your connected device to control music playback
and volume.

Note:

The Turntable’s internal speaker volume can be increased or decreased
when connected to a Bluetooth enabled device. It will also adjust the
volume to an external speaker when connected with the included RCA
Audio cable.
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BLUETOOTH FUNCTION OPERATION

-Switch ON/OFF button to ON position.

-Set the Mode Knob to the BT (Bluetooth) position.

- The BLUE indicator LED light will quickly flash.

- Keep the turntable and Bluetooth enable device within 3 feet of each
other during the pairing process.

- Set your Bluetooth enable device to search for Bluetooth devices.

- When the Bluetooth enable device finds the turntable, select
NVR-805VBU from the list of the found devices.

- If required, enter the password 0000. Select OK or Yes to pair the two
units.

- After a successful pairing, the Bluetooth indicator LED light will be
solid.

USE USB FUNCTION

-Switch ON/OFF button to ON position.
-Set the Mode Knob to the BT position. Insert your USB flash disk.
Now users can enjoy their favorite songs. Songs could be in MP3, WMA

format.

Press PPl for next song; or press 4« key for previous song.
ENCODING FUNCTION OPERATION

1. The user could record the records from PHONO to USB flash disk.
Bluetooth cannot be record.
Insert USB flash disk under the PHONO mode, choose the track you
want to record. Then press Ml button, it enter into ENCODE status.
Press Il button again to stop the record.
Note: When USB memory is full, the record will not stop
automatically. To avoid the record missing, you may use the big
memory USB disk.
Set the Mode Knob to the BT position and re-insert the USB flash
disk again, you could playback the records on USB flash disk.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power Supply AC adaptor 5V 1500mAh
Power Consumption 6w

Audio Output Power 2 x 3 Watts

Unit Dimension 395 x 395 x115 mm
Net Weight 3.8kg

Bluetooth 2.1

- Bluetooth profiles: A2DP, AVRCP

- Bluetooth range: Line of sight, 10M or 30FT
Remarks: The manufacturer reserves the right to amend
the specification without prior notice.

The symbol oppesite indicates that the electric and electronic components are
the subject of a selective collection, it represents a dustbin on wheels barred
of @ cross. The electric and electronic products can contain substances having
negafive affects on the environment and health,  Worn, they should not be
thrown with demestic waste but o be imperatively recovered in the selective

collections: dump, assaciations of social econamy and interdependant.
L The selection of waste decreases the potential effects on the environment and
human health due to the substances dangerous which can composea cartain companents eleciric
and electronic.
Take an aclive part: to remove you not from the apparatuses with domestic waste!




NEVIR, S.A. Declara bajo su responsabilidad que el aparato
indicado cumple los requisitos de las siguientes directivas:

DIRECTIVA EMC LOW VOLTAGE DIRECTIVA EEC

EN 300328V1.9.1(2015-02) EN 60065:2014
EN301489-1V1.9.2 (2011-09)
EN301489-17V2.2.1(2012-09)

Descripciones del aparato:
TOCADISCOS PORTATIL BLUETOOTH.CONVERSOR

Modelo(s) NEVIR: NVR-805 VBU

Importador: NEVIR, S.A.

Direccién del importador:  NEVIR, S.A.
C/ Canteros, 14
Parque Empresarial Puerta de Madrid
28830 San Fernando de Henares, Madrid
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